
Великий Король Демонов.

Глава 630 – Мелкий воришка.

Все это произошло буквально за долю секунды. Белинда и Эдвин даже не понимали, что
происходит, пока все не закончилось. Все они видели, что шестирогий король был неожиданно
прижат Хань Шо и не шевелился!

Отпустив короля племени, Хань Шо спокойно посмотрел на короля племени, все еще
прижатого к стене, сохраняя ту же позу. Странные огоньки мерцали в глазах шестирогого
короля племени. Казалось, он глубоко задумался.

«Лорд, Брайан, это наш почетный гость!» - Эдвин вдруг опомнился и заикнулся о Хань Шо.

Белинда внимательно и глубоко посмотрела на Хань Шо со сложными эмоциями в глазах. Ее
сердце было наполнено горечью, когда она стала свидетелем того, насколько другим стал Хань
Шо. Когда пять лет назад этот шестирогий король племени расы души устроил хаос в штабе
Церкви бедствия, Белинда оказалась там. Она своими глазами видела сцену, в которой этот
шестирогий король племени стоял высоко , даже когда он был лицом к лицу с Папой и
несколькими другими кардиналами. Она ясно знала, насколько могуч этот рогатый король
племени.

Тем не менее, именно этого эксперта инопланетной расы так внезапно удерживал Хань Шо.
Кроме того, этот инопланетный эксперт даже спокойно признал тот факт, что он уступал Хань
Шо. Белинда была потрясена.

Прошло всего лишь около дюжины лет. Как мог этот человек стать таким непостижимо
могущественным?

Чем больше Белинда думала об этом, тем больше ей становилось страшно. Она была унижена
из-за страха, что может сделать что-то неуместное и вызвать недовольство Хань Шо.

«Почетный гость?» - Хань Шо посмотрел на шестирогого короля племени с улыбкой, помолчал
и кивнул – «Это имеет смысл. Вы не были бы здесь, если бы не построили отношения с
церковью.»

Шестирогий король племени долго размышлял, прежде чем снова обратить свой взор на Хань
Шо и спросить его немного невнятным голосом - “Ты, как ты стал таким сильным так быстро?
Почему у тебя три души?”

Хань Шо был потрясен. Он также выглядел довольно удивленным, когда спросил - “Откуда ты
знаешь, что у меня три души?”

Две души аватаров Хань Шо хранились внутри тела Хань Шо. Предположительно, когда его
аватары все еще были внутри его тела, никто не мог обнаружить их присутствия. Тем не менее,
потребовалось лишь мгновение тщательного наблюдения, прежде чем он смог разглядеть, что
у Хань Шо было три души, живущих как одна. Он не мог в это поверить!

«Люди моей расы рождаются с удивительной чувствительностью к душе. Причина, по которой
я смог почувствовать ваше положение где угодно на континенте тогда, была благодаря этой
уникальной способности» - шестирогий король племени помолчал мгновение, прежде чем он
холодно посмотрел на Хань Шо и ответил.



Два пятирогих пришельца расы души, стоящие позади Хань Шо, постоянно бросали
многозначительные взгляды на своего короля. Они, казалось, предлагали им объединиться и
атаковать Хань Шо.

“В этом нет необходимости. Мы не можем навредить ему, даже если будем сотрудничать!” -
шестирогий король племени, очевидно, понял, на что намекают двое его подчиненных, и
холодно сказал обоим. Два пятирогих пришельца с нетерпеливыми лицами немедленно
прекратили подавать сигналы глазами и показали разочарование и беспомощность.

“Не вздумай сделать глупость. Независимо от того, какое соглашение вы, возможно, достигли с
Церковью, мне не составит труда убить вас всех!” - Хань Шо, возможно, выглядел
расслабленным, но его тон был убийственным. Затем он взглянул на встревоженного Эдвина и
с улыбкой сказал - “До тех пор, пока они ведут себя хорошо и отвечают на некоторые мои
вопросы, я ничего не сделаю с ними!”

«Милорд, это, это...» - Эдвин не знал, что делать. Он боялся оскорбить Хань Шо. Но, в то же
время, шестирогий король племени был почетным гостем и не мог остаться без внимания. Хань
Шо был очень печально известен на глубоком континенте своими зверствами. Учитывая его
личность, Папа определенно не возложит на него вину. Тем не менее, такой ничтожный
великий маг, как он, скорее всего, пострадает от последствий, если случится что-то плохое. У
него были все основания для беспокойства.

«Если я говорю, что все в порядке, то все в порядке!» - Хань Шо напрягся, когда Эдвин
отреагировал так слабо. Он холодно проинструктировал - “Просто стой и смотри со стороны,
мне не нужен твой совет!”

Эдвин и Белинда, которые собирались сказать слова убеждения, были одновременно
поражены, когда увидели, что Хань Шо внезапно похолодел. Им казалось, что они могут
потерять жизнь в любой момент, и поэтому они немедленно закрыли рот и тактично не больше
ни слова.

“Окей. Теперь мы можем нормально поговорить” - Хань Шо улыбнулся шестирогому королю
племени и спокойно подошел к широко открытой железной двери. Как будто он шел в свой
собственный дом, Хань Шо не показал ни малейшего сомнения.

Два эксперта расы души, стоявшие в дверном проеме, автоматически повернули свои тела в
сторону и уступили место внушительному Хань Шо, предоставив Хань Шо беспрепятственный
вход в просторную каменную камеру.

Эта комната была просто украшена и не содержала никаких причудливых драгоценностей.
Была только одна магическая сфера освещения и несколько больших, гладких и выровненных
камней. Комната казалась очень грубой и примитивной. Это должно быть как-то связано с
предпочтениями этих пришельцев. В противном случае, учитывая финансовые и физические
ресурсы Церкви Бедствия, это место не должно было быть таким простым и грубым.

Войдя в комнату в грандиозной манере, Хань Шо оглядел комнату, сел на большой камень в
центре и посмотрел на пришельцев во. Шестирогий король племени посмотрел на Хань Шо,
кивнул двум своим пятирогим подчиненным и вошел в комнату вместе с ними. Затем
шестирогий король племени сел на другой камень напротив Хань Шо, обвив хвост вокруг
талии.

Тем временем два эксперта расы души, Эдвин и Белинда, с пятирогими, стояли в стороне,
молча наблюдая за ними.



“Даже если ты сильнее меня, я тебя не боюсь!” - шестирогий король холодно посмотрел на
Хань Шо и сказал машинально. Он казался апатичным и не проявлял особых эмоций, как
обычно человек.

Хань Шо на самом деле поверил его словам, потому что даже когда он продемонстрировал
свою подавляющую силу, этот шестирогий король племени расы души не показал ни
малейшего страха. Они были хладнокровны по своей природе и неэмоциональны по отношению
ко всем. После перехода в царство Бездны Хань Шо получил некоторое представление о
некоторых инопланетных расах. Он понимал, что они не так боятся смерти, как люди.

“Неважно, боишься ты меня или нет. Важно то, что у меня есть сила убить тебя! Хе-хе, я
считаю, что у вас должен быть свое дело. Вы обладаете высоким уровнем интеллекта и не
должны активно искать смерти" - ответил Хань Шо.

“Чего ты хочешь? Ты должен знать, это ты первый украл наши вещи, и я пошел за тобой!” -
шестирогий король имел ровный и холодный тон. У него был бы тот же голос, что бы он ни
говорил. Он не проявлял особых изменений в настроении.

“Я просто хочу задать вам несколько вопросов, не более того.” - Хань Шо сделал небольшую
паузу, прежде чем спросить - “Какую энергию вы культивируете?”

«Она не принадлежит ни одной из двенадцати фундаментальных сил. Наше тело одарено тем,
что мы обладаем большой чувствительностью к душе и рождаемся физически сильными. Нам
не нужно скрупулезно культивировать, мы должны развиваться через определенные
уникальные энергии. По мере нашего развития количество рогов на голове увеличивается.
Каждый раунд успешной эволюции позволяет нам сформировать еще один рог, и наша сила и
душа впоследствии становится сильнее.» - шестирогий король племени некоторое время
молчал, словно взвешивая, стоит ли ему отвечать на вопросы Хань Шо. Но вскоре, словно
приняв решение, он ответил.

Услышав эти слова, Хань Шо, казалось, внезапно увидел свет. Он тихо закричал - “Так вот в
чем дело! Кристаллы происхождения, которые мы приобрели в каньоне Тарраг, это те энергии,
которые вам нужны для развития?”

“Их "украли"! Вы все украли!” - шестирогий король поправил Хань Шо. Его взгляд в сторону
Хань Шо имел несколько следов человеческого негодования. Только тогда он ответил - “Верно.
Это энергии, которые мы можем поглотить. Я, наконец, нашел их после долгих лет поисков. Я
готовился использовать эту энергию, чтобы позволить другому из моего народа развить шестой
рог. Но вы, ребята, все испортили.”

Хань Шо был потрясен. Он не знал, что люди этой расы развивались только за счет поглощения
энергии. Хань Шо был довольно удивлен, когда увидел, что этот король племени, который
редко показывал какие-либо эмоции, показал недовольство. Он сказал - “Это всего лишь
несколько кристаллов происхождения элементов, ничего особо ценного. Это было так много
лет назад, вы должны постоянно иметь это в виду?”

"Нам удалось собрать их только после многолетних поисков. Но вы, мелкие воришки, украли
его у нас в критический момент. Люди, вы мразь из мразей!”- шестирогий король племени
посмотрел в глаза Хань Шо. Он, казалось, не понимал ситуации, поскольку он прямо показал
свое убийственное намерение Хань Шо.

Хань Шо на самом деле чувствовал себя смущенным, услышав, что король племени так помнит
о тех кристаллах происхождения и постоянно жалуется, что он украл его вещи. Когда Хань Шо



подумал об этом сейчас, он и его банда действительно провели рейд из жадности. Они вошли,
чтобы забрать его владения, в то время как шестирогий король племени был занят
развертыванием чего-то, крадя шанс для своего народа развиваться. Как бы то ни было, Хань
Шо и его банда ошибались. Шестирогий король племени был прав, называя их мелкими
воришками.

Но, тем не менее, Хань Шо был недоволен, что его назвали мелким воришкой. Он холодно
застонал, говоря - “Разве ты не можешь говорить ‘мелкий воришка’ каждый раз, когда
открываешь рот? Это всего лишь несколько кристаллов. Стоит ли вспоминать об этом все эти
годы?”

“Если ты их вернешь, я перестану тебя так называть!” - шестирогий король был довольно
забавным. Он не боялся смерти, но упорно забирал то, что по праву принадлежало ему.

Хань Шо тупо смотрел на мгновение, и какая-то мысль пришла ему в голову. Он молча
проверил предметы в своем кольце. После этого кольцо сверкнуло, и в его руке
материализовалось несколько кристаллов разных цветов. Среди них были Кристалл
Происхождения воды и божественная сущность огня. Хань Шо собрал эти кристаллы из той
Долины внутри пустоты и не имел к ним никакого отношения.

“Вот, посмотри, не найдется ли чего-нибудь полезного. Я дам его тебе в качестве
компенсации” - Хань Шо раскрыл ладонь и показал Кристалл шестирогому королю племени.

Шестирогий король посмотрел на него без выражения и сразу же застыл на месте. Впервые
странные огни появились в его жестоких и беспощадных глазах. Хань Шо знал, что это сияние
говорило о волнении!
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